P¥iloha Herniho fadu soutézi CSC

Na zéklad& bodu A.2) Herniho Fadu Mistrovstvi CR v curlingu muzd, Zen a mixed doubles a

zarover bodu A.2) Herniho fadu Mistrovstvi CR v curlingu 7akd, juniorG a juniorek, vydava

SoutéZni komise Ceského svazu curlingu (SK CSC) pro pFisluiné soutéZe tuto zavaznou

prilohu.

1) SEZONNI SOUPISKA TYMU

(SR F.) Tym je povinen ovéfit si stav své sezénni soupisky v IS CSC. Pokud tym zjisti, 7e
na soupisce nema hrace/hracky, o kterych se domniva, Ze by tam méli byt, resi problém
s SK CSC (prostfednictvim sekretariatu CSC — secretary@curling.cz) neprodlené tak, aby
byla celd zalezitost uzaviena pred zahdjenim hraciho vikendu. Rovnéz si tym ovéfuje, ze
jeho hraci/hracky vcas odevzdali prislusné Iékarské prohlidky.

2) SOUPISKA K UTKANI

(SR G.4)) Pro piipad vypadku IS CSC, ktery obsahuje i modul pro zadavani soupisek k
utkani, ma tym, resp. jeho zastupce k dispozici prazdny formuldr soupisky u rozhodc¢iho
hraciho dne.

(SR G.4)) Soupisku tym predklada fadné vyplnénou v souladu se SR, a to nejpozdéji
15 min. pred zacatkem prvniho tréninku prislusného utkani. Po uplynuti tohoto ¢asu se
soupiska uzamkne a neni mozné provadét v ni dalsi Upravy. VSechny zaznamy provedené
tymem, resp. jeho zastupcem na soupisce jsou zavazné, vcetné oznaceni poradi
hracd/hracek odhazujicich jednotlivé Last Stone Draw /LSD/.

(SR G.4)) Za radné vyplnéni a predlozeni soupisky a predlozeni RP rozhod¢imu odpovida
vyhradné tym. Tym tyto ukony provadi, aniz by k tomu byl rozhod¢im vyzvan.

(SR G.1)) Pro kaidé utkani plati originalni sezénni soupiska. Pokud ji tym chce zménit,
musi ji znovu vyplnit, popf. pouzit soupisku z predchoziho zapasu (tato volba vsak
nemusi byt v IS CSC vidy k dispozici).

(SR G.1), SR G.2), SR G.5), C8.b)) Pokud tym nastoupi do utkdni piesné v souladu
s originalni sezénni soupiskou, neni povinen soupisku vyplfiovat, pfitom se ma za to, zZe
soupiska je predloZena. Oznadi véak v IS CSC (resp. na prislusném formulafi) osoby
odhazujici LSD, véetné jejich poradi pfi odhozu LSD.

(SR G.1), 1.1)) Tym je povinen ve smyslu SR prokazat totoznost hracl/hracek, ktefi
vstupuji na hraci plochu (véetné nahradnik() v ptipadé, Ze zaznam evidence hrace v IS
CSC neni Gplny nebo vykazuje jiné vady (napf. absence &i nizkd kvalita fotografie).
Rozhodci nesmi provést vécnou kontrolu soupisky dfive, nez zacne utkani, pro néz je
soupiska platna. V pripadé, Ze zjisti nedostatek, ktery je dlivodem pro kontumaci
utkani (vada soupisky, nikoliv chybné pofadi hracl apod.), necha utkani dohrat do
konce, jako by nedostatek zjistén nebyl, a zaznamena konecné skdre zdpasu. O
zjiSsténém nedostatku rozhod¢i provede zaznam na prislusném formuldfi a utkani
zkontumuje ve prospéch tymu, ktery se neprovinil. Ve vysledkovém systému se
kontumace objevi po utkani bez odkladu, pficemz provedeni pfipadné opravy zajistuje



SoutéZni komise Ceského svazu curlingu, pokud je uznana pFipadnd stiznost proti
kontumaci.

(SR G.4) a G.5)) V pfipadé, 7e by doslo k pfesunu daldiho zédpasu do jiné haly, je tym
povinen odevzdat soupisku a prokazat totoZznost znovu v této jiné hale.

3) LAST STONE DRAW

(SR G.)) Pokud tym na soupisce neoznadi, ktery hraé/hracka odhazuje prvni a ktery
druhy LSD, neni opravnén LSD odhodit a zapocCitava se mu dvakrat 185,4 cm. Tym vsak
nebude postiZzen kontumaci utkani, tzn. utkani mize byt normalné odehrano.

(SR D.2)) Vzdalenost mezi kamenem a stfedem kruh@l se méfi k nejblizsi ¢asti kamene,
a to v centimetrech s presnosti na 0,1 cm. Pokud kamen skonci mimo cilové kruhy, je
zapaleny nebo posunuty vlastnim hraéem/hrackou odhazujiciho tymu, bude
zaznamenan jako 185,4 cm.

(C8.b) Pro kazidé LSD (s vyjimkou zdpasU kategorie mixed doubles) musi byt na ledé
nejméné tfi hraci odhazujiciho tymu, pricemz jeden z nich je na pozici skipa. Pokud
tomu tak neni, budou LSD tymu zaznamenany jako 185,4 cm.

(SR D.2)) Kdmen, ktery se zastavil tak blizko stfedu, Ze jej neni mozné zméfit, bude
zaznamenan jako O cm.

(C8.b) Pro kazdé ze svych dvou LSD ma tym k dispozici nejvyse jednu minutu, do té doby
se kdmen musi alespon dotknout Tee-line odhozového pole. Pti prekroceni tohoto casu
je kdmen zapocitan jako 185,4 cm.

(HR A.9b), SR G.5), C8.b, C8.d) Pokud obé LSD odhodi jeden ¢len/¢lenka tymu, méfi se
mu pouze ten hod, ke kterému byl opravnén/a pfislusnym zaznamem na soupisce. Za
ten druhy hod je tymu zapsano 185,4 cm.

(C8.b) Nahradnik (byt uvedeny na soupisce) nemtize odhazovat ani zametat ¢i skipovat
LSD.

(C8.b, C8.e) Metodika k LSD v prabéhu ,hraciho vikendu“:

- rozhodujici je post, tj. jedni¢ka, dvojka, trojka, ¢tyrka /post/, ne osoba (jméno
hrace/hracky);

- cilem stfidani odhozu LSD za jednotlivé posty je minimalizovat rozdil mezi
pocétem odhozenych LSD u jednotlivych postli v prubéhu hraciho vikendu; toto
ustanoveni plati obdobné pro jednotlivé rotace (PO sméru a PROTI sméru
hodinovych rucicek);

- jeden post nemuze odhodit LSD pro oba dva sméry v jednom utkani;

- tym se snaii docilit pravidelné (logické) stfidani postli a na ném rotaci PO sméru
a PROTI sméru pro odhoz LSD v prubéhu celého hraciho vikendu;

- vidy je rozhodujici platna soupiska, a ne skute¢ny pocet hracd/hracek, se kterymi
nakonec tym odehraje utkani;

- pro ptipad presunu k dalSimu zdpasu do jiné haly (pokud by k nému doslo) by tym
mohl aplikovat novou ,fadu minimdlniho poc¢tu odhozi LSD“, po ndvratu do
pGvodni haly musi tym pokracovat v pavodni ,,fadé” a naopak;

- za dodrzeni pravidla ohledné ,,splnéni minimalniho poc¢tu odhozti LSD“ je zcela
odpovédny tym, rozhodc¢i jen provadi kontrolu.



4) UTKANI

(C.6 j)) Pocet, frekvence a délka prestivek (vcetné prestavky pied pripadnym
extraendem) v utkani se fFidi pravidly curlingu. Prestivka pred extraendem je
jednominutova a nesmi se ji zucastnit trenér ani jind osoba uvedend (¢i neuvedend) na
soupisce, s vyjimkou hraci/hracek na postech jednicka, dvojka, trojka, Ctyrka, event.
nahradnik, nastoupil-li do hry nebo do ni nastoupi od za¢atku extraendu (v takovém
pripadé se prestavky neucastni stfidany hrac¢/hracka).

(R.5 h)) Prvni hra¢/hracka tymu, ktery/ktera je v Sestém endu, event. v extraendu,
vporadi na odhoz jako prvni, musi byt v okamziku skonceni prestavky
pfipraven/pfipravena k odhozu kamene a odhazujici tym ke hfe. V pfipadé poruseni
tohoto ustanoveni jde o zdrZzovani hry ve smyslu pravidla R.5, pism. h) Pravidel curlingu.

(C6. j(i), C2. I, C7.) V prlibéhu utkani neni povolena jakakoliv komunikace s trenérem
¢i jakymkoli jinym clenem realizaéniho tymu s vyjimkou prestavky po patém endu
a vlastniho Time outu.

(C.6 j)) End kon¢i v okamzZiku, kdy je vSsech 16 kamend odehrano v souladu s Pravidly
curlingu a vSechny jedouci ¢i posunuté kameny se zastavi na pozicich popsanych pravidly
(ve h'e, resp. se ocitnou mimo hru). V tomtéz okamziku za€ina nasledujici end. Pfipadné
méreni na to jiz nema vliv.

(R.7) Ve vsech soutézich se uplatiiuje pravidlo ,,No-Tick”.

(Duch curlingu) Po skonceni zapasu jiz kouc ani jind osoba uvedena na soupisce nema
povoleny pfistup do samotného vnitiniho prostoru haly (led a okoli). Rovnéz hraci
a hracky jsou povinni/povinny bezodkladné opustit vniténi prostor haly. Vyjimku
z tohoto pravidla maze schvalit hlavni rozhod¢i.

5) TIME OUT A CESTOVNI CAS

(C.7 c(iii)) Samotny cas Time outu zacne bézet od okamziku vyprseni cestovniho ¢asu
(Travel time). Kouc je pfi svém pobytu v hale povinen postupovat podle pokynt
rozhoddich, chovat se tak, aby svym pocinanim nijak neovlivnil hru tymi na ostatnich
drahdch. V pripadé poruseni tohoto ustanoveni ukonci rozhod¢i béh cestovniho ¢asu
a okamzité spusti Time out. V pripadé hrubého poruseni je rozhod¢i opravnén Time
out bez ndhrady ukoncit. Kouc je povinen mit vhodnou a ¢istou obuv.

(C.7 a)) Tymy maji moznost vyuzit Time outy véetné cestovniho Casu, i v ptipadé, Ze je
utkani hrano bez uziti asomiry.

(C.7 c (iii)) Pro ucely Curlingové haly Roztyly je cestovni ¢as pro ,,home end” (u tribuny)
stanoven na 1 mina 15s, pro ,away end“nal mina45s.

(C.7 c (iii)) Pro ucely Curlingové haly Centra Tresniovka je cestovni ¢as pro ,home end” (u
tribuny) stanoven na 50 s, pro ,,away end“ na 1 min a 15s.

(C.7 c (iii)) Pro ucely Curlingové haly Brno je cestovni ¢as pro ,home end” (u tribuny)
stanoven na 20 s, pro ,,away end“ na 45 s.

(Duch curlingu) Tym, ktery si vyzadal Time-out, jej absolvuje zpravidla v prostotu
cilového pole nebo vjeho blizkosti. Soupef je povinen tomuto tymu poskytnout
v prubéhu Time-outu maximalni soukromi, tzn. hraci/hracky tymu, ktery si dany Time-
out nevyzadal stoji na druhé strané drahy (nebo za nim), nez tento Time-out probiha.



6) KOSTATA A HOUBY

(C.3 e), f)) Hraci/hracky jsou povinni odehrat cely zapas se stejnou ,houbou” ¢i
»,havlekem” se kterym nastoupili k pfedzapasovému tréninku.

(C.3 e), f)) Od zaéatku tréninku tymu nesmi kostata hraéa/hraéek opustit prostor haly
(tj. nesmi byt vynesena ani na chodbu), a to az do konce zapasu. Poruseni tohoto
ustanoveni se povaiuje za nedovolenou manipulaci s kostétem a muiZe byt
postupovano ve smyslu pravidla curlingu C3. i), tj. hra¢/hracka, jehoz/jejiz kosté bylo
vyneseno mimo prostor haly, mliZe byt vyloucen/vyloucena ze zdpasu a jeho tym
prohrava utkani. Pfi vyhodnoceni tohoto prestupku rozhoddi pfihlizi k pravdépodobnosti
umyslného jednani, opakovanosti prohiesku, celkové prehlednosti situace apod.
Rozhod¢i posoudi kazdy pripad jednotlivé a v pfipadé, Ze shledd, Ze konani hrace/hracky
nesmérovalo k poruseni pravidla C3., mlZe od postihu upustit.

(SR L.) Pravidla pouzivani kostat a hub jsou stanovena a pribéiné aktualizovana na
webovych strankach €SC (http://curling.cz/houby/). Odpovédnost za znalost/neznalost
aktudlni verze téchto pravidel je plné zaleZitosti tymu. K meteni nepovolené typy kostat
(napf. ,chlupatd kostata“ nebo typ Hammer) lze pouZit jen pfi odhozu, ne vsak na
meteni a/nebo skipovani.

(C.3 g)) V pripadé, Ze dojde ke stfidani hraca/hracek v pribéhu zapasu, musi
nastupujici nahradnik pokradovat ve hie s houbou/naviekem stfidaného hrace /
stfidané hracky (kosté muzZe pouzivat vlastni). Na dodrZeni pravidla dohlizi rozhoddi.

7) KOMUNIKACNI ZARIZENI

(C.3 h), C.21)) Na hraci plochu (cela ledova plocha) je zakdazano vnaset mobilni telefony
a ostatni elektronicka zatizeni schopnd prenaset (Ci alespon pfrijimat, vysilat Ci
zaznamendvat) zvuk ¢i data (napft. tzv. ,chytré hodinky“, sporttestery a jiné), nestanovi-li
hlavni rozhoddi jinak (napt. z ddvodu umisténi mikrofon( pro ucely televiznich pfenosa).
(C.3 h), C.2 1)) Do prostoru haly (vztahuje se na hraci plochu a pfilehlé prostory ,za
sklem” oddélujicim vnitfni prostor haly od chodby u Saten, resp. od Saten) mimo
ledovou plochu je zakazano vnaset zapnuta zafizeni dle predchozi véty. Toto
ustanoveni se vztahuje napf. i na mobilni telefony s vypnutym vyzvanénim ¢i na
spotrebice ve Stand-by rezimu.

(R11 d)) PFi soutézi neni povoleno pouzivat pistalku ani jiné signaliza¢ni zafizeni.

(R.11 c)) Naslouchadla ¢i kochlearni implantaty nejsou povaZovany za zafizeni
modifikujici zvuk ve smyslu Pravidel curlingu, ale za kompenzacni pomtcku.

8) TYMOVE DRESY

(SR K.9) Hraéi/hracky se nemohou zuéastnit soutéze v obleceni, pop¥. s vybavenim,
které by mohlo byt povaziované za takové, které znevazuje soutéz (napf. divadelni
kostymy nebo nevhodné napisy).

(SR K.6) Hraci/hracky mohou v rdmci jednoho tymu nastoupit bez uvedeni svého jména
na zadech nebo s nim (uvadi se zpravidla jen prijmeni; pokud je to pro rozliseni



hracd/hracek tfeba, uvadi se i prvni pismeno/pismena kfestniho jména); pokud maji na
zadech uvedeno jiné jméno nez své vlastni, musi je odstranit nebo zakryt.

(SR K.9) Je povoleno hrét s kapuci, kterd nesmi byt nasazena na hlavé a zérovefi nesmi
zakryvat jméno (je-li umisténo) na zadech.

(SR K.2) Pokud hraci a hracky hraji s pokryvkami hlavy, nemusi byt v rdmci tymu stejné
(pficemzZ neni vylouéeno, aby druhy ¢len/¢lenka tymu zaroven hral/hrala bez pokryvky
hlavy); toto ustanoveni plati obdobné pro Satky/saly na krku. Vesta bez rukavu neni
povazovana za dalsi vrstvu vrchniho obleceni, ale vesty v ramci jednoho tymu musi mit
stejnou barvu.

(SR K.2, K.9) Hradi/hracky musi mit jen takové obleceni, které nebrani rozhodéim a
soupefum/souperkam ve vyhledu na kameny a priibéiné kontrole pozic kamenu.

(SR K.4, K.5) Hracdi/hracky nesmi nastoupit k utkani v reprezentaénim dresu CR ani
jiného statu nebo ve dresech, které jako reprezentacni mohou vypadat.
V reprezentaénich dresech CR mohou nastoupit pouze ufadujici mistfi CR v kategorii
muz(, resp. zen.

(SR K.3)) Hraci nemusi mit povinné na dresech umisténé logo CSC, misto na dresu ale
neni moiné vyuzivat jinak, je vyhrazené pro €SC.

9) OSTATNI

Zaznamenavani vysledkd endu

Hraci/hracky umistuji dosazené vysledky na vysledkovou tabuli. Pokud tak neprodlené
po ukonceni endu neucini, jsou povinni poskytnout v této véci plnou soucinnost
rozhodc¢im.

Pfipadna mimoradna zdravotni nebo technicka opatreni
Zavazna opatfeni mohou byt publikovana v samostatné zavazné pfiloze k Hernimu radu,
ktery se okamzikem svého vydani stava soucasti Herniho radu.

Curlingové obuti

(R.11 a), C.3 a)) Neni dovoleno vstupovat na ledovou plochu ani do prostoru haly
v obuvi, ktera byla pouzita mimo prostor budovy (tj. v curlingové obuvi, resp. v obuvi,
ve které osoby uvedené na soupisce k utkani vstupuji do prostory haly, neni dovoleno se
pohybovat mimo uzavieny prostor budovy curlingové haly).

Obcerstveni

(R.11 a)) Do prostoru haly neni dovoleno vnaset oteviené nadoby s ndpoji (napf. neni
dovoleno ani ponechdvat napoje nalité do otevienych nadob z termolahvi apod.),
jakékoliv jidlo (viz provozni tady hal) a snadno rozbitné ndadoby (sklo, porceldn,
keramika). Obcerstveni hracd/hracek probihd primarné v chodbé pred Satnami, v
Satnach a dalSich prostorach budovy (mimo vnitini prostor haly). Pfimo za drahou lze
konzumovat pouze takové potraviny, které nezplsobuji znecisténi okoli napf. drobky
apod.



